
 
 

LUCA FRANCESCUCCI 

francescucciluca@gmail.com 
Via San Raffaele Cimena 22 
3319028995 
Nato a Roma il 17/09/1998 

 

PERCORSO PROFESSIONALE 

1. Commesso presso il Rema 1000 (supermercato norvegese, località Ostereidet) - anno 2016 

2. Aiuto in cucina presso il ristorante Milano (nella località norvegese di Knarvik) - anno 2016 

3. Commis di sala presso Onda Anomala (locale sul litorale romano) - anno 2018 

4. Impartisco ripetizioni di lingua inglese di qualsiasi livello – dal 2017 

5. Tirocinio formativo presso l’agenzia di traduzione ed interpretariato Capital Traduzioni di 

Roma durante l’estate del 2019. Continuo a svolgere occasionalmente traduzioni. 

6. Volontario di Intercultura presso il centro locale di Roma Ovest (dall’anno 2016 -). Dove 

ricopro e ho ricoperto varie cariche, tra le quali quella di assistente di studenti stranieri, 

vicepresidente (attualmente) e quella di presidente (anno 2019) 

ISTRUZIONE 

IT-IPIA Carlo Cattaneo 

Anno 2017, diplomato con 100, Diploma di Istituto Professionale per l’Industria e l’Artigianato 

sezione “manutenzione mezzi di trasporto”. 

Knarvik Videregående Skole 

Scuola norvegese presso la quale ho studiato durante il mio anno all’estero (2015/2016) in seguito 

alla vincita di una borsa di studio con l’Associazione ONLUS Intercultura.  

PERCORSO UNIVERSITARIO (SSML GREGORIO VII)  

Studio traduzione ed interpretariato presso la Scuola Superiore per Mediatori Linguistici Gregorio 

VII, il che mi ha permesso di sviluppare ottime capacità non solo nel campo linguistico ma anche in 

altri campi come ad esempio l’informatica.  
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Conseguimento della laurea (luglio 2020) 

COMPETENZE LINGUISTICHE 

LINGUA SCRITTO PARLATO COMPRESIONE LETTURA 

INGLESE 

OTTIMO OTTIMO OTTIMO OTTIMO 

NORVEGESE 

OTTIMO OTTIMO OTTIMO OTTIMO 

TEDESCO 

BUONO BUONO OTTIMO OTTIMO 

GIAPPONESE 

DISCRETO SUFFICIENTE BUONO BUONO 

SVEDESE 

SUFFICIENTE DISCRETO OTTIMO BUONO 

  SOFT SKILLS 

• Buona conoscenza della meccanica, sia nella pratica che nella terminologia settoriale, 

estremamente utile per la traduzione di testi tecnici. 

• Ottima familiarità con il pacchetto Windows Office (Word, Power Point ed Excel). 

• Eccellente capacità di montaggio e registrazione di video. 

• Ottima familiarità con i software per il sottotitolaggio. 

• Ottime capacità di problem solving. 

• Eccellenti capacità nel campo nella mediazione culturale e linguistica, derivanti dal mio lavoro di 

volontariato per Intercultura, dove siamo continuamente in contatto con studenti di tutto il 

mondo. 

• Buone capacità nell’organizzare eventi (prenotazione di sale, gestione audio video). 

• Ottime capacità oratorie dovute a dei corsi seguiti per conto dell’Associazione Intercultura. 

• Spiccate capacità deduttive. 

• Grande dedizione e determinazione. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Autorizzo il trattamento dei miei dati personali ai sensi del Decreto Legislativo del 30 

Giugno 2003, no 196 “Codice in materia di protezione dei dati personali. 

 


